






Sau đây là cách tính lương làm thêm 
giờ chính xác cho người lao động nhập 
cư vào những ngày nghỉ!

mỗi tuần có 2 ngày nghỉ, 
Một ngày là ngày nghỉ chính, Một ngày là ngày nghỉ phụ

Tính toán tiền làm thêm giờ của lao động phổ thông

Tính lương làm thêm giờ của lao động nhập cư làm 
việc trong gia đình

Nếu bạn có bất kỳ câu hỏi nào về tiền lương của người lao động nhập cư, bạn có thể gọi đến 
1955  đường dây nóng tư vấn và khiếu nại  hoặc liên hệ với cơ quan lao động địa phương.

trung bình 1 giờ  lương nhân với 4/3.

lao động làm việc trong gia đình nếu làm thêm vào ngày nghỉ thì 
được hưởng lương làm thêm 1 ngày theo thỏa thuận trong hợp đồng
(Nếu lương tháng là 20.000 tệ thì lương ngày là 20.000 tệ/30 ngày = 667 tệ)

Hãy cẩn thận đừng để bị trả lương thấp! Hãy cẩn thận đừng để bị trả lương thấp! 

tăng ca vượt 
quá 2 tiếng

tăng ca trong 
vòng 2 tiếng

từ tiếng thứ 3 trở đi, 
trung bình 1 giờ lương  nhân với 5/3.
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นี่คือการคำนวณคาลวงเวลาที่ถูกตองสำ
หรับแรงงานตางชาติในวันหยุดพักผอน!

ทุกสัปดาหควรมีวันหยุด 2 วัน หนึ่งในวันหยุดนั้น เปนวันที่ตองหยุด อีก1วันเปนวันหยุดพักผอน

การคำนวณคาลวงเวลาของแรงงานทั่วไป

การคำนวณคาลวงเวลาของแรงงานตางชาติที่ทำงานบาน

หากมีคำถามใดๆ เกี่ยวกับคาจางแรงงานตางชาติ สามารถโทร 1955 สายดวนใหคำปรึกษาและรองเรียน 
หรือโทรสอบถามหนวยงานแรงงานในพื้นที่เพื่อขอคำปรึกษาได

คาจางรายชั่วโมงเพิ่มให 1 และ 1/3 เทาตอชั่วโมง

ในวันหยุดของแรงงานตางชาติที่ทำงานบาน ควรจายคาลวงเวลา 
1 วันตามขอตกลงในหนังสือสัญญา
(หากเงินเดือน 20,000 เหรีญนไตหวันตอเดือน คาจางรายวัน คือ 20,000 เหรีญนไตหวัน หาร 30 
วัน = 667 เหรีญนไตหวัน)

ระวังโดนคิดคำนวณใหนอย!ระวังโดนคิดคำนวณใหนอย!

ทำงานลวงเวลาเกิน 2 ชม

ทำงานลวงเวลาภายใน 2 ชั่วโมง

ตั้งแตชั่วโมงที่ 3 เปนตนไป คาจางรายชั่วโมงเพิ่มให 1 และ 2/3 
เทาตอชั่วโมง
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